
és Veres Mária házi süteményei tettek még élvezetesebbé. 
Az Ághegy-Liget Baráti Társaság ezúton is köszöni a Nagykövet-

ségnek, hogy helyet adott rendezvénynek, amely alkalomból újból 
érezhették a jelenlevők a haza éltető figyelmét. Külön köszönet illeti 
Tóth Krisztián kulturális attasét azért, hogy az Ághegy IV. kötetei ide-
jében a látogatók rendelkezésére álltak 

 
Ághegy a Magyar Írószövetségben 

 
M E G H Í V Ó 

A MAGYAR ÍRÓSZÖVETSÉG SKANDINÁV ESTJÉRE 
szeretettel meghívjuk Önt és kedves barátait 

TAR KÁROLY  
ÁGHEGY 

(skandináviai magyar irodalmi és 
művészeti lapfolyam) és 

ANISZI KÁLMÁN 
ZIMANKÓ 

című elbeszéléskötetének bemutató-
jára Az estet megnyitja: 

Vasy Géza  
az Írószövetség elnöke 

Közreműködik: 
Árkossy Ilona  
színművésznő 

Hegedűs Imre János író 
Magyar Írószövetség Klubja  2008. 

február 21. 17 óra 
 

    Az Ághegy IV. kötetének hasonló 
bemutatására került sor a Magyarok Házában. Házigazda: Medvigy 
Endre. Az mtv-ben Debreczeni Mihály vezető szerkesztő készített 
interjút az Ághegy szerkesztőjével, a Kossuth Rádióban pedig 
Cservenka Judit műsorában hangzott el  beszélgetés folyóiratunkról. 
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Svéd-magyar művész-
házaspár Sölvesborgból 

 
Forsman (Toma)  
Attila önmagáról 

 
Születtem a régi Jugoszlá-

via határain belül, az akkori Vajdaság 
Autonóm Tartományában, a bácskai 
részen Újvidék (Novi Sad) városában, 
1969. május 8-án. 

Édesapám újvidéki, édes-
anyám péterrévei származású. Gyer-
mekkoromat Péterrévén töltöttem. 

1992 emigráltam Svédországba. Életem nagy részében a fémiparban 
dolgoztam, hegesztő, szerszámkészítőként. A ceruzát már gyerekko-
romban nagyon szerettem használni, de nem a számtan gyakorlására, 
hanem már akkori szürrealista képzeleteim papíron való megörökítésé-
re. Az archeológia és a művészetek már serdülőkorom óta nagyon érde-
kelt. Festészeti tanulmányaimat magánúton végeztem. Markarydben 
megismerkedtem élettársammal Forsman Desirée festőművésszel. 

2000-ben Svédország dél-keleti részére költözünk, Sölvesborg vá-
rosába, ahol galériát és műtermet nyitottunk. 2007-ben hivatalosan is 
házasságot kötöttem Desiréevel, és átvettem vezetéknevét. 

Eleinte olajfestékkel dolgoztam, aztán áttértem a száraz pasztellfes-
tésre, amelynek alapjait Theis Eljas dániai művésztől sajátítottam el. 
Szeretek sokáig dolgozni a műveimen, kedvelem a gyorsan száradó fes-
tékanyagokat. Megismertem az acryl festékekkel való munkát, amit 
nagy kielégüléssel alkalmazok. Szeretem a szürrealizmust és a szimbó-
lumokat. Tussal is dolgozom. Az igazságot az alkotásban nagyon nehéz 
elérni. 
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Kiállításai: 
1994 Medborgarhuset, Markaryd  
1996  Strömsnäsbruk Bibliotek  
1998 Galleri 14 , Markaryd  
         Markaryds Konst och Hantverksrunda  
1999 Ateljé Ess i Bägare, Markaryd  
         Klotet, Ängelholm  
         Metector AB, Markaryd  
         Samhall, Växjö  
         Markaryds Konst och Hantverksrunda  
2000 Diab AB, Laholm  
Strömsnäsbruk Folketshus  
2001 Markaryds Konst och Hantverksrunda  
2003 FD Textillandet, Sölvesborg  
         MIRK, Internationel Exhibition of Needlework and Collec-
tion, Serbien-Monte Negro  
         Magyarok Háza, Ungern ( Budapest ) 
2004 Fiskemuseum, Hällevik  
         MIRK, Internationel Exhibition of Needlework and Collec-
tion, Serbien-Monte Negro  
         Valje skola, Valje  
         Wämö Center, Bergåsa Karlskrona  
2005 Valje skola, Valje  
         Blåherremölla, Maglehem  
         Sydöstrans lokaler, Sölvesborg  
         Tingshuset, Sölvesborg  
         Galleri Ess i Bägare (Eget galleri) 
         Valje skola 
2006 Galleri Edelweiss. Kristianstad 

           Slottslängorna, Sölvesborg, samlingsutställning 
         Bokelundsskolan, Sölvesborg 
2007 Valje skola, Valje 
         Olseröd, Österlen 
        Galleri Edelweiss 

           Slottslängorna, Sölvesborg, samlingsutställning 
          Exhibition of Needlework and Collection, Serbien 
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Lázár Rozi alkotásai bemutatásakor 

művész. Akvarelljeivel aratott sikert Bartha Magda is, amelyeket a kö-
vetség fogadótermében láthattak az érdeklődők. A találkozó értékes  
részének mondható, a műsor utáni ismerkedő, csevegés, kapcsolatte-
remtés, amelyet  Balog Ilona, Bartha Magda, Lázár Rozi, Tóth Ildikó, 
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neves költő távollétében is (betegsége miatt hiányzott), az északi ma-
gyarság  szeretett íróját, költőjét és fordítóját köszöntötte. Tóth Ildikó 
felolvasta Veress Mária köszöntőjét. Az éppen tengerentúl tartózkodó 
Szentkirályi Csaga  Híradóban megjelent köszöntőjéből az Ághegy 
szerkesztője egy a tångagerdeti  táborozás alkalmából született 
Lászlóffy Aladár versikét olvasott fel, majd a 2007 év végén hirtelen 
elhunyt Dusa Ödön előadóművészre  emlékezett, felelevenítve az 
együtt alapított egykori kolozsvári Zsebszínházat, amely a magyar 
mozgásközpontú színházi előadások úttörője volt. A jelenlévők egy 
perces néma csönddel áldoztak Dusa Ödön emlékének. 

Ezután a Rügyek rovat néhány alkotója mutatkozott be. Az  Ág-
hegy Könyvek sorozatában első könyves (Múltbanéző, Bp., 2007)  
Tóth Ildikó A füstölt angolna című humoros emlékező írását olvasta fel 
a hallgatóság örömére. (Tóth Ildikó  14-15 szám, 1825 old.)  

Veress Mária ugyancsak nemrég megjelent, Üzenete egy úszó jég-
tábláról című  elbeszéléskötetéből, Lőrinczi Borg Ágnes pedig magya-
rul és svédül írt verseiből olvasott fel. Bemutatkozott és friss alkotásait 
is bemutatta a népes közönségnek Lázár Rozi vegyészkutató és festő-
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Lőrinczi Borg Ágnes            Deák Csaba zeneszerző kézfogása   
     verseiből olvas                Miski Török Ágnes képzőművésszel 
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